PMG Asturias Powder Metal S.A.U., Pal. Ind. Vega de Baifia s/n, 33682 Mieres-Spain . Delivery Note

Delivery Note number 80691619
Company
Magna PT Spa Delivery Note date 22/06/2026
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno
Shipping address:
c Your Order-No. 550004698201
ompany
Magna PT Spa Customer No. 101132
Via dei Ciclamini 4 Your VAT-No. 1T04886850728
1-70026 MODUGNO Our VAT-No. ESA33478983
jTransport Details:” . 1
Shipping conditions: forwarding agent
Delivery conditions: FCA Mieres, Asturias
Unloading point: 14248
Forwarding agent LKW WALTER INTERN TRANSPORG AG

SollS {us

"The final holder of the packaging waste and used packaging must give it, in appropriate conditions of materials separation to an economic
operator for its reuse or to an authorized packaging waste recycler or recover”

Drawing Index "B"

iitem Materlal No. /dasription Customer Mat. No. Batch Boxes ___Quantity Units Welght”_ Units ]
10 1000003276 M0146235 6755004326 40 1.560 PC 499,20 KG
$6755[Synchronizer Hub 3/7 - SIRON®
Your Order-No.: / itern: 550004628201
[PacKkaging overview: T i j . j j j R " N ]
[ldentification Designation_ Customer Mat.No. Welght ~_Volume Quantity]
3100000394 TBA520880 KLT 5160KG 0 40
3100000396 TBAS507064-TBA520857 PALLET 17.00KG 0 1
SIRIUS
3100000395 TBA520892 COVER 6,10KG 0 1
Net Weight: 499,20KG 42
Gross weight: , 573,90KG
Total volume: KU EH ME NAGE i S.r.l. 0,00

Via dei Ciclaminj 3026 Modugno (BA)

"_Ricevuto cofl riserva di
verifica su qualita e quantity”

PASSION DRIVES US (DENSIFORM) (SIRON) RADIFORM) {PIRON’| {HLD)

POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturtas Powder Metal S.AU | Pol. Ind. Vega de Baifia s/n | 33682 Mieres-Spain | +34 985 44 68 00 |
31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com

Managing Director: Antonio Agudin 111
Reg. Mercantil de Asturias, al Tomo 2016 | Folio 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 12| VAT ID: ESA33478983 | BANCO BILBAQ VIZCAYA ARGENTARIA,S.A |SWIFT/BIC:
BBVAESMMXXX | IBAN: ES1701824799890011504206
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ALBARAN / DELIVERY

NOTE

DIRECCION / ADDRESS:

Magna PT Spa

Via dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO

FECHA !/ DATE: 22.06.2026

ARTICULO / ITEM CANTIDAD / QTY.
Pallet 800 x 600 x 830 3
Pallet 800 x 600 x 700 1

Empties delivered useless for PMG Asturias

OBSERVACIONES /| REMARKS:
TOTAL Weight: 127 kg

PMG Asturias Powder Metal S.A.

FIRMA

TRANSPORTE / COURIER: LKW

WALTER 5’(,“‘6 M)M Mmﬁm%

TRANSDIOR, S.1.

C/ FRANCISCO ARITIO, 40
19

NiF: ESB19197078

FIRMA

Pol. Ind. Baifna - 33682 MIERES (ASTURIAS) - Teléfono 985 44 68 00 - Fax 985 44 68 01
CiIF - VAT Nr. : ES A-33478983
www.pmgsinter.com

F/15/5G/013
08/01/07

Rev Q-
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C.M.R.

Les parties encadrées de lignes grasses dolvent étre remplies par le transporteaur

The spades framed with heavy lines must be filled in by tha cartier

C.M.R.

C.M.R. C.M.R.
Los recuadras en linea gruesa deben ser rellenados por el porteador

ambos inclusive y

y compris et

C.M.R.

A rellenar bajo la responsabilidad del remitente

Ejemplar para el pérteador Exemp

g TNee TR T -1-;,3),'- r.—;—.:r—--u= ey
-_f{ -

,r/’

1-15  bothinclusive and 19 + 21 + 22

de I'expéditeur
s respossability

To be completed on the sender

Copy lor carrier D C.M-R-

CARTA DE PORTE

CONTRATO DE TRANSPORTE TERRESTRE DE MERCANCIAS

Marmgue el qua proceda

1 Cargadorf‘mmrgcmal CIF nombre. T (TVA, nom, adresse) / Contactual charger (VAT, name, address)
-

PMG Asturias Powder Metal, S.A.U.
Pol. Ind. Vega de Baiia, s/n,
E-33682 Mieres

queda do, no
obsunla 4 toda cldusula contraria, al
Convenio scbre el Contsalo de
Transports, intsrnacional de
Morcanclas por Canetera (CMA).

DOCUMENTO DE CONTROL
CARTA DE PORTE

Este transpols queda sometido, no obstante a teda
cldusula contraria al convenio sobre el contrato de
transportes, segln Real Decreto-fay 3/2022, do 1 do
marzo da 2022 (BOE-A-2022-3230)  y/o modifica-
<clonas posterlores a la ordan.

Ca transport est soumls, non ;bs!ant touts clause
cantraire, A la Convention rolstiva au contrat de ransport
international de marchandises par route (CMR).

This carriage is subjet, notwithstanding any clause
1o the contrary, to the Conyantion of the Contract for
tha Intesnational Carriage of goods bly road (CMR).

CAFTA DE PORTE INTERNACIONAL
LETTRE DE YOITURE INTERNATIORALE
INTERNATIONAL CONSIGNARENT NGTE

2 ConslgGelichieAnBR4G ABRBB/ Destinataire {TvA, nom, adresse) / Consignee (VAT, name, address)

16 Porteador (CIF, nombre, domicilio) - Transporteur (TVA, nom, adiesse) - Carier (VAT, name, address)

©
Nh G AN T CbA 5 TransDIOR, SL
P " Lo
g C/ Franmsco‘AntJo, 40_
U /A DF } { C [ /J\ M | }-} l L, o %aHﬂSDH@R 19004 Guadalajara Espafia
a GUADALAARA ~ ESPARA Tel. +34 949 244» 7341
o \ trafico @ transdior.com
;Z GO ? é }_/O bs [j 6 ke = Web: www.transdior.com
L [&]
Lugar de entrega de la mercaneia (lugar, pafs) Referencia Transportista MATRICULA
3 Lieu prévu pour Ia livraison de la marchandise (lieu, pays) Vehlculo Remolque o e
Place of delivery of the goods {place, country)
T., - Distancia Km,
) 7 Pr { / ﬁ Licencla Comunltaria N2
Lugar y fecha de ¢arga de la mercancia (lugar, pals, facha) . o
4 Lieu ot dats de ia prise en charge de la marchandise (lisu, pays, date) Porteadores sucesives (CIF, nombre, domicilio,)

Place and date ot taking ovar of goods {place, country, date)

ESPAD o gy

17 Transparteur successifs (TVA, nom, domicilie)
Successive carriers (VAT, name, address)

TSOIT-{teR TSy

DONNI{(zIUO sriu

Via P, Tru:llln }12 83025 Montoro {AV)
Albo AVIG%!SB!/Y- Tel. 3357246696
E-mail : donniacuosri@virglio.it

5 Documentss anexos / Documents annexés / Attached documents

18 Resenvas y observaciones de! parieader / Réserves et observalions du Lranspnrl{rl Cariars reservations and observations

El parteador no se hace respensable de les desperfectos que puedan ocurrir a la mercancia como
cansecuencia de la mala estiba o deficiensia de embalaje, asimismo no se cbliga a atender posibles
reclamaclones por perdida o averia, que ademas de ser denunciada conforme estableca e Art. 30
del Convenio C.M.R. deberan ser justificadas par informe del Comisario de Averlas.

Marcas y nimeros Nuimere de bultos Clase de embalaje Naturaleza de la mercancia N2 estadistico Peso bruto, kg. Volumen m3
6 Marques et numéros 7 Nombre de cofis 8 Mode d'emballage 9 Nature de la marchandlsa 10 N9 statistique 11 Poids brut, kg. 12 Cubagam3
Marks and numbers Number of packages Type of package Nature of goods Stafitiscal number Gross weight in kg. Valume inm3
U PRLEN  VACIC!
- 16531 k.
. ACEne
@ CARGADCS POR EL REMITENTE MITENTE ENTREGADOS AL DESTINATARIO DEVUELTOS POR EL DESTINATARID  NO DEVUELTOS, A RECOGER "
5 CHARGEES CHEZUEXPEDTEUR| | REMISESALEXPEDTEUR || LIVREESAUDESTINATARE | | RENDYES PARLE DESTINATAIRE | | NON RENDUES, A REPRENDRE MERCANCHS PELIGROSAS TNSWROENWDTWTW
; - 5] I ]|
(ADR") CLASE
Classe Chiifre Lettre i
Class Number Lettar (ADR*)  Documentos anexos y/o precisiones coneretas:

13 Instruccionas del remitente / Instructions de I'expéditeur / Sender's Instructions

13 bls Instrucciones y reservas del transportista / Instructions et resarves du transportaur f (nstruction and reserve of carrier

19  Estipulaciones particulares / Canventions particulidres / Special agreements

Remitente
Sender's

Moneda
Currency

Consignatario

20 A pagar por:
Consignee

To be paid by:

Precio del transpotte:
Carriage Chargeés:
Descuentos:
Deductions:

Liguido / Balance
Suplementos:
Supplem, Charges:
Gastos accesorios:

14 Forma ds pago / Prescriptions d'affranchissement / Form of payment Other expenses: 'd;, T ?‘-é = + i3
. - i e PRt
H Porte pagado / Franco / Carriage paid TOTAL: E U L h ﬁ
Porte debido / Non france / Carriage owed 15 Reembolso/ Remboulvﬁﬁeﬁtéfiﬁshmm’m%nc U vt
Formalizado en a
21 Etbloa { e A
Established in on T~ L
qn
Recibfdadfe .4.
2 d 24 Goods recd ,,rf‘d
/ ~

etahS AU,

r
Pol. Ind7 egade-Baln s/n,

éﬂéegu %yiagésaﬁditeur

Signature and stamp of the sender
Grado de Safisfaccidn Bajo ()

PM Asturlas Pow

Firma y se!la del transpartista

Medio { ) Ata ( )

Signatuse et timbre du transporteur
Signature and stamp cf tha carrier

Lugar

Firma y sello del consignatario
Signature et timbre du destinataire
Signature and stamp of the consignee
Grado de Satisfaccién Bajo { )

Media { ) Allo { )

Modelo Registrado por Gestién Transporte VAT Consulting S.L. Pedidos: cmr@gtvat.es - 968 968 420
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CARTA DE PORTE CARTA DE PORTE CARTA DE PORTE

o

CARTA DE PORTE



